
XXXVI. évfolyam. 213. szám. Szerda 1904 október 12.

■

A DEBRECZENI ÉS HAJDUMEGYEI FÜGGETLENSÉGI PÁRT HIVATALOS KÖZLÖNYE.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
lielyben : ielövre 6 kor., negyedév 3 kor. üli. 
Vidéken : félévre !> kor., negyedévre 4 kor. 50 üli.

FÓS7.BRKRSZTÓ pouiiKAi rovatvezktő: 1 SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL:
BENEDEK JANOS. Dr. B0R0SS LAJOS, ,,-llór 4a. az4m. Lamprecht palota

KKLKLÓS SZkHKKSZTÓ KS KUPÓ •", -. |* !■ X , , , . , .
, . „ '.é r első emelet, az udvarban.SZÉKELY IMRE. Óin*';

A komáromi kettős emléktábla.
Irta: Balkányi Kálmán.

— október 12.
Ma leplezik - le Révkomá- 

rombau Peozely Józsei es lothLo- 
: Inez szülőházán a díszes, dombor­
művű emléktáblát. !

Mióta szokásba jött P^dig
volt e idő, mikor nem volt szoka I
KOSv — hogy nevezetes mozzana­
tokat kőbe véssenek a jovo nem­
zedékek emlékeztetésóre : egy em-
:'i tuhia brill készültél olyangy 
«n mini az a komáromi kőlap, 
am él vet — ma fognak leleplezni. 
Hosszas tanakodás "emeloztemeg 
sem a g,'«i«H'ekk.l 1-^gS 
martiromsag. b oar , q„iu0-
széi) és művészi, adaz toizsaiKo
dás versengés nélkül leli azza

> ítiíss
> lek'lődésnek lesz a középpontja.
Irodaímipotentátok és Magyarpr.

„Ag. kormányelnöke fogjak ott hír 
dt-tíii hogy a közmivelődes szolga- 
falának Sunk is megvan a becsü­
lete s az utókor elismerésére nem

csak a héroszok, hanem az egysze­
rűbb katonák is méltók, ha helyü­
ket megállják.

Íme Rév-Komárom, Jókai büsz­
ke szülővárosa, hálásán köszönti 
Péczely József és Tóth Lőrinc szel­
lemét.

Egyesek kicsinyelni fogják az 
ötletet.'„Ugyan még szóra is érdé- 
mes az, hogy egy ledéi alatt szüle- 
tett két iró? Hátha véletlenül az 
egyik egy házzal odább jön a vi- j 
lágra, az utókor emlékezetére már ! 
kevésbé érdemes V Tóth Lőrincz . 
nem irta volna-ó meg kivájó jog 
történeti munkáit, ha történetesen 
bölcsője nem ugyanazon házban 
ring,ahol a Péczelyé ?"

Bölcs igazság, de nekünk úgy 
tetszik, hogy e logikának fogyaté­
kossága van. Mert az sem volt 
egyéb puszta véletlennél, hogy Zrí­
nyi eposza abban az esztend ben 
jelent meg újra, amikor a másik 
legnagyobb epikus, Arany Janos a 
világra jött. Ezt a véletlent, hasz­
nálja fel mégis kiindulásul Beöthy 
Zsolt egyik legszebb kritikai tanul­
mányában. , .

Apró dolgok erősítik meg a 
nagy eszméket. Anekdoták gyak­

ran történeti problémákat világíta­
nak meg. Ha ez a semmiség, két 
ha-onló pályán működő férfi szü­
letési helyének találkozása csak egy 
ifjúban is érdeklődést fog ébresz­
teni élettörténetük, koruk és e kor 
vezető eszméi iránt: akkor az a 
komáromi kőlap feladatát túlontúl 
elérte.

*

A két férfi közül minket deb- 
reczenieket első sorban Péczely ér­
dekel. Itt élt kis korától kezdve 
utolsó perezéig. A múlt század eLő 

i fölében összevissza nem taposta 
három-négy embernél több Debre- 
czen homokját, aki tehetségben, je­
lentőségbon felért volna Póczely- 
vel. De ami különösen vonz ben­
nünket hozzá : az érdekessége. — 
Mert például a Tóth Lőrincz 67 
esztendőt meghaladó írói pályája 
elejétől végié, áttetsző, tiszta, vilá­
gos. Sehol ugrás, sehol ellenmon­
dás, semmi rejtély. Péczely életraj­
zában problémákat talál a kutató. 
Egy debreczeni puritán tudós, aki 
nagy tudománya mellett nem utalt 
leereszkedni az ifjúsághoz, hogy 
példát adjon neki, buzdítsa a köl- 

! tészet ápolására.

A csúnya esztétikájáról.
Irt«: Siebert Gyula.

rsyß*-
»ki tudós, a női test . -k f kiindulást 
be"., közben egy kis észtét.™ a n6i
nemtábís for mái mdjek;J^izSag

ÄÄ rÄ ”limi naöon
termé ze'es d-Jogró, be? •

L1 mellett egy kis irónia csendült át az
FFrHEímíu
tatával korulbelő kötni: „Milyen
poéták én tnúvos őségtől fogva egyre 
nevetségesek v»g> • R|orelmot magasz, 
az asszony í szépséget s a o

spussl-s «A« **
költők 1“

Anélkül, hogy tudós vitába elegyed 
nénit, el kell ismernünk, hogy ha egy 
fiziologus igy beszól és gondolkodik, joga 
lehet hozza a maga álláspontjából. Mert a 
rend ós mód között, melylyel a rideg tudo­
mány ós a lelkes művészet embere a no 
szépségének megfigyelésébe mélyed, valóban 
öles szakadék tátong. A tudós kutató sze­
mekkel hatol mindennek a mélyére, gondo­
san elonzi a test orgánumát, » művész 
ellenben a külső jelenésbe merül, őt csupán 
„ szép alakos látszata érdekli, szépsógvona- 
iak harmonikus játéka. Természetes du.og, 
hogy a tudomány emberének pozitív reáiiz- 
mus kell, melynek elérése kizár minden
fljllti‘ s"eztrendjén van. Csakhogy e kérdés­
ben az éremnek az a másik oldala, hogy a 
természettudósok gondolkodása mélyebb 
szint fogott napjainkban a költészeten és 
művészeten Igaz ugyan, ha ketten csinál­
ok ugyanazt, az még sem mindig ugyanaz, 
de a tudósok exakt, elemző metódusa mely 
a tudományoknak feltétlen hasznot hajt, a költőknek óYs művészeknek, legtöbbször ká­
rára megy. Borongóvá tesz, esztétikai érzé­
sükét haszontalan teoretizálást szül ós hideg 
hangúlatpoózist terjeszt. Sőt megeshetik,

Őszi és téli-nMk tisztítását
kifogástakanuí te ?j es*ti

hogy a legpoétikusabb felfogásukat, a sze­
relmüket is elkedvetleníti

Ez még Muupassantnái is megtörtént, 
aki utolsó köuyvóuek egyikében lesujtottan 
vallotta be, hogy sokat megónokelt szerel­
mét szivéből utálta. Honnan származott 
hirtelen Maupassant aszkéta gyűlölete, szzal 
az őrzésével szemben, mely költői erejét 
egyre izgatta? Honnan eredt szerelmétől 
való elfordulása, attól a szerelmétől, mely­
nek egyik mestermüvóben a legmodernebb 
énekek énekét dalolta? Maupassant maga 
megadta erre s választ. Azt a nézetet táp­
lálta utóbb lelkivilágában, hogy a szerelem 
csalóka szemfényvesztés csupán s az ő sze­
relme hűsége részletet, igazságot ős való 
megfigyelést követel, tegyük hozzá a ro­
mantikusokkal szemben.

A természet ád — úgymond — egye­
dül örök életet az emberiségnek s a szere­
lem azért sző vaiázsfátyolt a szemünk eié, 
hogy elfedje igazi végczólját, amely alapjá­
ban véve nyers és nem esztétikus. Innen 
való fájdalmas csalódásunk, ha mélyére lá­
tunk u hazug játéknak s innen való le­
sújtó bánatunk, mely mindenkit fogva 
ejt, ha az első szerelem gyönyöre szerte­
foszlott.

hü ástál

ruhdlesto és vegytisztító intézete
DEBRF.CZEN, S-échenyi-

utczn 42-ik szám.
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Viszont tekintető zord, modora 
i idee ellenmondást meg nem turo1 1 P’ . • > ..„„Tv.l.nn üTiirnrnTani'ványaival szemoen szigorú, 
tiszttársaival szemben se ni enged 
a maga igazából. Magaueleteben 
takarékos a fukarságig s az a ue-

meggyökere-

taKnrei\ua a "'“‘"""p . , ,
hány szó, ami öregek ajakiul meg, 
maradt róla, keveset beszel uttoro
érdemeiről, keveset történelmi mun.
karnak becséről, de annal többet
kapzsiságáról , w ]

I’éczel.ynek uzsorás híre volt , 
sokáig A kofák bankárja ez a gúny- j 
név ép úgy kijárt neki, mint a viasz- 
knt na. amivel rulegseget csatoltuk.

Nos liát használjuk lel ezt az 
alkalmat s számoljunk le — ha csak 
lehet egy szersmindenk orra, — az 
uzsora vadjával. Nagy könnyebb­
ségemre szolgál, hogy erre vonat- ; 
kozó és régebben is hangoztatott 
álláspontomat egy kiváló históriai | 
érzékű Írónk, Zilahi Kiss Béla ■ 
(Ju uus) a Budapesti Hírlap keddi 
számában kifejezetten magaeva tette. I 

A vagyoni helyzetnek, anyagi j 
körülményeknek általán nagy jm- , 
taHuk van az emberi élet folyásara. i 
\ Péczely anyagi állapota különö­
sen sok’ és zavaros megítélésben
részesült. . , ,

Ezt helyrehozni az irodalom­
történet feladata, mely ma már nem 
könvvek lajstroma, sem nem vers- 
lábak váltakozását megfigyelő lo­
gics tudomány, hanem kiváló egye­
nek lelkének rajza. Ilyen értelem­
ben igenis,számba vehetjük,honnan 
szerezte Peczely József az időben 
feltűnő nagy vagyonát.

Uzsorás volt. Közönséges, 
alacsonyfajta uzsorás..

Így szól a vád.
Igaz volna ez? Vagy ha alap­

talan. nu adhatott okot e hamis

nézet elterjedésere,
8"deElső?táplálékot adta . a Péczely j 
vagyonának nagysaga. „Haza kertje
föld e pénze, mindene volt. b ha
meggondoljuk, hogy «maga sze­
rezte vagyon ma is, mindig is 
gyeket, rágalmazókat szólaltat meg.
Km lep meg, hogy mir a IWy 
korában sokszor tettek tel a gó a 
nakvó kérdést: hogy jut egy sze­
rény kis fizetésű professzor száz­
ezren felüli vagyonhoz ?

Hogyan? Hat nem foglalko­
zott örökké kölcsönadással ? Ko­
fáknak, mesterembereknek adoga­
tott pénzt Hja, aki szegény ember 
fűé alól ránczigáija ki a párnát, 
könnyű annak összevásárolni az
egész határt! . ,,

Mind nekelőtt tudnunk kell, 
hogy a Péczely vagyonnak volt 
alapja is: ő maga edesatyjatol lbUU 
frtot örökölt, de hozott pénzt a ház­
hoz mindkét felesége is. Rendkívül 
takarékosak voltak. Mint bzues 
István mondja, akinek közelről volt 
alkalma életét szemlélni: azon ta- 
karókosok közül való, Isik ott, hol j 
nincs helye és szüksége, egy fillért 
oly becsben tartanak, mint száz 
forintot, de ha kell, száz forintot 
is oly kevésbe vesznek mint egy
fillért. , , . ,

A Péczely- féle gazdasági elv­
nek nem lehet ennél szebb dicsé­
retet mondani

Tetemes lövedelem-forrás volt 
a diáktartás. Mindig lakott náluk 
nehány jobbmódu vidéki tanuló, 
igy többek közt Gyka herczeg, egy 
dúsgazdag oláh majoreszkó, aki 
éveken át volt a debreczeni főis­
kola hallgatója s mindig Péczely- 

i éknél volt a szállása. De sokat

keresett Péczely a könyveiből is. 
Történeti munkái, különösen á 
Saramarium kelendősek voltak az 
egész országban, főleg a protestáns 
iskolákban.

Végre tagadhatatlan, hogy pén­
zét forgatta s kölcsön adogatott be­
lőle, de e tekintetben megváltjuk, 
hogy a kofák bankárja s más efelé 
ezunzésekben ópenséggel megalá­
zót nem találunk Nem tekintélyé­
nek súlyával erőszakolt rá köl­
csönt könnyelmű tanítványokra. 
Az ő kölcsön adott fillérei apró 
emberek existencziáját teremtették 
meg. Ami pedig az elkótyavetyélt 
párnákat illeti, mindennél világo­
sabban szól az írás. Egész életében 
mindössze kétszer fordult követe­
lése behajtása végett hivatalos se­
gítséghez" (Hat százalékos interes­
sel.) Végrehajtásra még akkor, te­
hát egyetlen egyszer sem került 
sor

Mi maradhat hát meg a gáncs­
ból, szemrehányásból.

Azonban utolsó ellenvetésül 
áll még, mint fért össze tanár hi­
vatalával az örökös vagyonszerzési 
törekvés ? Tudnunk kell, hogy Pé 
czelynél a vagyonszerzés nemcsak 
puszta ösztön, nem másoknál is 
előforduló takarékossági hajlamból 
eredt. Nála ez, hogy úgy mondjuk, 
nemzetgazdasági princzipiummá szé­
lesedett ki s szinte programmszerü 
megnyilatkozásra jut egv akadé­
miai értekezésében, a mely ly el szó­
két elfoglalta.

Semminek, sem vallásnak, sem 
kormány formának nincs oly be­
folyása a műveltségre, mint a nem­
zeti gazdagságnak. Hol kezdődött 
görög földön a művelődés ? Ahol 
gazdagság volt: Kisázsiában. Aköz-

Igy okoskodik Maupassant. De ez egy j 
dekadens és fáradt költő okoskodása, aki- I 
ben az elementáris érzések elveszítettek : 
áradó erejüket s kárt vallottak tulos bősé 
gük, vukitófónyük következtében Mennyire 
józannak, sőt szép ellenesnek tűnik fel ez a 
nézet annak, aki egészséges érzékkel Ítél 
a szerelem és az asszony fölött anélkül, hogy 
megtévesztené magát a fiziológiai végezö- 
lokkai.

E kérdésben szerephez jut mindenesetre 
az egyéni objektum is Gondoljunk csak egy 
terjedelmes gabonaföldro,melyen nyári nap­
kor enyhe szól fuj dogál aranyos fényében 
fürdő, hullámos vetések között. A mező­
gazda ilyenkor az aratásra és a gabona 
árára gondol és ezt tőle senki sem veszi 
zokon.

Ám aki esztétikusnak találja, nem az j 
aratásra gondol. Lelkére az aranyzöld ka- 
1 ásztenger felelevenítő pillanatra, a gyönyörű i 
ritmusos hullámzás gyakorol benyomást. ,

ban nemes v ili, nagylelkű és tékozló is 
volt. Különös jókedvében formáit egy mű­
remek embert és asszonynak alkotta, meg­
áldva őt játszi kellemmel, csábos varázszsal 
és viruló teljességgel.. •

És éppen ez a viruló teljesség vagy I 
épség, — mely kivételesen a nő fiziológiai 
hasznára emlékeztet, szúrt szemet, a mi mo­
dern embereinknek és hozta létre a csúnya 
amaz esztétikáját, amely nem egészen vilá­
gos okokból a sovány és ösztövór, a halvány 
ős szükesipőjü szépek jogaiért küzd.

Ezt az esztétikát pedig, bármennyire 
idegen előttünk, nem fogjuk egyszerűen 
elítélni, legfőkép azért nem, mert minden­
esetre egy mély és titkos kapocs művészi 
megnyilatkozása, mely a modern asszony 
lelke és testi külseje között tényleg van.

magának a csúnyák esztétikája az; a női 
ideált, amely egy, hu nem is szép, de két­
ségtelen modern valóságokból való átvedlett 
női tipust állít elénk.

Ugyanezt az érzést kelti föl bennünk 
egy szép kép festői varázsa és foko­
zottabb mértékben : egy szép asszony. Hogy 
a női alkat praktikus czélnak is megfelel 
és hasznos értéke van, ki érvvel ezzel ? Ha 
a természet asszonyainkat arra a ozélra 
teremtette volna, hogy a fiziológiai megfi­
gyelések bennünk tiszta örömöt lelnek, ak­
kor bizonyára nem költekezett volna rájuk 
olyan pazar módon, ahogy a valósággal 
költekezett.

Hiszen másban esunv autód fukar volt 
ez a természet, jóllehet kiapadhatatlan kin­
csekben bővelkedik. A nővel szemben azon-

A modern asszony saját természetét 
korlátozza. Sokszor nyíltan küzd ellene s 
kijelenti, hogy nem lesz többé olyan ani- 
mális, aminő volt. Nem nyugszik bele többé, 
hogy egyedüli létezélja az anyaság, mert 
ezt egyénisége sérelmének tartja. S valóban 
szélesebb szellemi horizontot szerzett, mé­
lyebben, gazdagabbon és élónkebben érez, 
mint azok a szép Rubens-fóle asszonyok, 
akikből a házasélet géniusza friss és vidám 
közvetlenséggel beszél.

Ma már kevés az ilyen Rubens-asz- 
ezony. S a mai modern élet törekvéseinek 
és lázas torlódásának légkörében meghal­
ványultak az asszonyi arozok is, megsová- 
nyodtuk a csípők és gondolkodók, álmodo- 

: zók, lelkes Itek meg szublimáltak lettek a 
i nők. Ezekből a jelenségekből alkotja meg

A csúnya esztétikája minden valószí­
nűség szerint erkölcsi elemet rejt magában.
A paritásnak, az igazi keresztényi résztve­
vősnek azt a szikráját, mely a fárad izóknak 
és elnyomottaknak, a türelmeseknek és ki­
tagadottaknak, szóval a természet mostoha 
gyermekeinek jól esik. S tán ezt tarthatjuk 
az esztétika legfőbb érdemének. Mert a nO 
szépsége valóban hatalom, melylyel szem­
ben egy csúnya nő lelke és esze bármily 
mély és ragyogó legyen, nehezen képes fe­
lülkerekedni. A szép asszonyt született ural­
kodónak mondják, akit áradó önérzet tölthet 
el, hogy egyedül megjelenése feltűnést és 
tekintélyt kelt s egyetlen mosolya ronthats 
teremthet uj világot.

Kelet legendái mesélik, hogy a BZU*'_ 
tánok női kegyek kiérdemléseőrt nem egf" 
szer csináltak koldusokból nagyvezéreket.

A nő szépség a mi józan időnkben is 
sző ilyen meséket az Ezeregy éjszakán ■ 
Megsemmisít rang és faj különbségeket 
egyúttal születési titulusnak, elvitathatta 
nemességnek is bizonyul. Vele szemD , 
tehát eléggé sajnálatraméltó ; CF:un»Bmni, 
sorsa, akinek lelkét keserű gond és tomp 
bu tölti el. Egy csúnya nő igen sok ae 
életörömet nélkülöz, vagy legalább is m K 
keserűinek az életörömei. .

Egész létét szerencsétlennek vélt, nB
fülében cseng egy magasztos dal, mej 
szép nőt diesőiti. De ekkor, miközben ne
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Vtiízvonosodást s igy elve szerint: | 
közművelődést is nemcsak a maga 

példájával igyekezett előmozdítani, 
banem teljes szívvel és tart peu- 
zeszacskóval támogatott minden 
czélt ami arra irányult. A legna- 
LrVobbkörültekintóssel kagyottl2,U00 
fitot a debreczeni kollégiumra s 
megemlékezett a protestantizmus 
több hazai intézeteiről. Hús alapít­
vány hirdeti nevét az Akadémiá­
nál is. , , ,,Amin ege^z eleteben br.zgol- 
kodott, a teheségek nemes verse­
nyét idézte lel Péczely. Valahány­
at) egy-egy érdemes munka ju­
talmát nyeri a Péczely-dijban: nem 
szabad megfelejtkeznünk annak 
alapítójáról, az őszfürtü sápadt 
professzorról, aki szüntelenül szel­
lemi mérkőzésre hívta fel elébb 
tanítványait, majd az egész országot. | 

S mint a hőskor daliáinak az 
volt a boldogságuk, hogy a halálon 
túl is tornában, vógnélküli csaták­
ban gyönyörködhetnek, Péczely 
József is azzal a megnyugvással 
intézkedett úgy, hogy a nemes 
versengésnek, a pályaberkeltette 
buzgalomnak, a legszebb szellemi 
tornának sohasem lesz vége.

DEBRECZEN

A kii cskereső.
— október 12. I

Egy kész operett van megírva a ló- 
dapesti Hírlap tegnapi számában, kész 
operett, mint valóságos történet, amely 
egy budapesti vendéglősnek példátlan 
naivságáról és hiszékenységéről s ennek 
folytán elkövetkezett rettentő kémikus ka­
landjairól szól.

Az újságok ismételten Írtak spanyol
-------- - : —------ ----

bánatával magába mered, megszánhatja a 
csúnya esztétikája, vigasztaló szavakat mond­
hat neki és eszébe juttathatja a mai művé­
szetnek a halvány és sovány, ösztövér és 
szükosipőjii szépekért való hevületét.

Ezért enyhébb, mondom, az ítéletünk 
a csúnya esztétikájának hódoló művészet 
fölött, mert erkölcsi részvétele nyilvánvaló. 
De a művészetnek nem szabad olyan bűn­
nel terhelni lelkiismeretét, mely az ízlés és 
egészséges érzék ellen vét. Amely művészet 
bűn: vagy határozottan szépellenes, vagy 
túlzásig aszkéta.

Azután bizonyos, hogy a csúnya esz
tátikájának meggyőződött hívei is meg­
könnyebbülten lélegzőnek föl, ahogy P1 
fogolt bánatos alakjaik tömegében hirtelen 
egy szép nő alakját pillantják meg, a_ *
lön áldva játszi kellemme., csábos ™ á nÁ 
zsal és viruló telteéggel.. • A?t. lly®° 
azonban manapság csaknem- ráká szé 
őseként jelenik meg olyan kultúra közepeit, 
mely a maga terhével és gondjával, visz 
szássága és divatos balgasága által 
berek«, eléggé kiforgat«. De he megjelenik, 
valóban arról az aranyoa nRm«ed6k
dunk, melyben egy mosolygó hölgy 
fog virulni vigaágban és egekor
azok a szerencsés halandók, ®k,k RV 
Hellász örökkék ege alatt Jártak, ‘Stb, 
görög honban, ahol a csúnyának gya 
hozott esztétikáját, mint a szépnek fels g 
sérelmét, államilag üldözték.. •

szélhámosokról, akik leveleket küldözget­
nek Magyarországba, elásott vagy elrej­
tett kincsesládával kecsegtetve az embere­
ket ; csak eppeu néhány ezer koronára 
volna szükség, hogy a romantikus szív­
facsaró mesébe burkolt kincs megtakaii- 
tassék a bátor vállalkozó számára. Csodá­
latos, hogy a spanyol hunczutok épp 
Magyarországra vetették magukat, amely 
leginkább a föld termését és hízott jószá­
gát szállítja a külföldre. Hogy kincskere­
sőt is tudnánk szállítani : erre a fölte­
vésre mindeddig nem szolgáltattunk okot.

Elég az hozzá, hogy Elked Antal, 
jámbor koesmáros horogra akadt vagyis 
inkább kötélnek állt. Az újságok minden 
figyelmeztetése és a józan észnek minden 
kétsége ellenére elhitte az ostoba spanyol 
mesét s tízezer koronával a zsebében a 
hosszú útra és merész koczkázatra készen 
elindult Madridba kiváltani a kincset, 
amely egy láda titkos rekeszébe zárva, 
várta a megváltást, természetesen Elked

i Antal személyében.
Don Kihote története, aki csatára kél 

I a szélmalom ellen, valósággal szomorujáték 
ami em erünk vállalkozásához képest, aki 
kétz ezrekkel a zsebében utazik egy me- 
beli kincs fölkeresésére, elutazik messze 
földre, egyedül, ismeretlenül, az idegen 
ország népének, viszonyainak és nyelvének 
ismerete nélkül, megértetni sem tudva 
magát senkivel, aki esetleg a bajba tut 
tott embert látná benne s nem az áldo­
zatra szánt másfajta teremtményt, amelyet 
elfogyasztani öröm. Vonatra ül a boldog­
talan s viszi a pénzét, magát es a bőrét 
a spanyol piaczra, egy furfangos banda 
prédájául, amely mintaszerű, mondhatni : 
pompásan szőtt hálót vetett ki az ártat­
lan, jámbortermészetü magyar jövevény­
nek biztos vágóhidra való terelésére és 
kétségtelen kifosztására. Ez oly mulatsá­
gos eset, amelyhez foghatót a költői kép­
zelet is keveset teremtett.

Hogy micsoda kalandokon ment ke- 
resztül Elked Antal Madridban, hogyan 
esett a banda kezébe és milyen veszedel­
mek között szabadult meg : mindez meg 
van Írva bő részletességgel a Budapesti 
Hírlap közleményében, kaczagtató ezové­
gül egy megírandó magyar-spanyol bohó- 
zatos operett számára, amelynek e törté­
netben meséje, bonyodalma és minden 
alakja készen várja a színpadot.

Nevezetes a mesében a többi között a 
fiskális szerepe, akinek Elked megmutatta 
a fogságban sínylődő Antonio Ramos leve­
lét. ttz a tiszteletreméltó ügyvéd azt taná­
csolta Elkednek, hogy utazzék le Madridba 
a kísértse meg a szerencséjét. A budaP°8t* 
ügyvéd, amint meg van írva, azt a bölcs
tanácsot adta a pörköltek és rostélyosok 
érdemekben megőszült kec8ke™^.Ut^ 
atyafiának. Oh, hogy ezt meg kellett érni 
s ki kell Írni a nevezetes tanulságot. vége 
van az ügyvédi fifika nimbusának.

Elked története a maga kalandosságá- 
han világraszóló esemény, mint minden 
szenzáoziós regény. Kétségtelenül be m 
og a járni a világ sajtóját s mindenütt 
derülni fognak a magyar kincskeresőnek 
spanyolországi vállalkozásán. Nem is igen 
emlékszünk hasonló sikerült kalandra, ame y 
annyi kómikumot hordana magában.

Mert felülni lehet, de ennyire felülni 
s hozzá ügyvédi tanácsosai felülni ennyire,

ez túlhaladj! a normális emberi gjöngosé- 
cek mértékét. Meseszerü az egosz hisVria 
a az ember ki nem jön az ámulatbó. os a 
nevetésből.

EGYHÁZ ÉS ISKOLA.
Presbiteri gyűlés. A debreceni ev. 

ref. egyház presbitériuma 16 án, vasárnap 
délelőtt 10 órakor az egy báztunacstei meben 
gyűlést tart, melyen egyházi részi öl Kiss 
Ivón püspök, világi részről pedig bimoi.ffy 
Imre főgondnok elnököl

Vál&sstmáayi ülés. Ma demtán o 
órakor a Hittanhallgntók Seg>'6 itpesnl^ 
téntik választmánya Kövér Árpád széníor 
elnöklete alatt a főiskolai VII. számú terem­
ben ülést tart.

Csapó- és Homokkerti ístentisste- 
letek. A hittanhallgatók mozgalmat indí­
tottak az iránt, hogy a Csapó- és a Homok­
kerti ev ref. istentiszteleteken hittanhal.ga- 
tók fungáljanak. Czéljuk ezzel, hogy egyrészt 
könvitsenek a lelkészek amúgy m nagy 
munkáján, másrészt pedig módot szereznek
a hittanhal gatók, hogy a , ^yak1(;r',aXkel 
megismerkedjenek a lelkészi tee‘'d6kkti : 
Most engedélyt kérnek az igazgatótanácstól
az istentiszteletek végzésére Ugyancsak
kérvényt intéznek az ev. ref. lelkéozi kar 
hoz hogy az említett funkcziókat engedjék 
Tk hiUanhallgatóknak. A két kérvénynek 
bizonyára szívesen adnak helyet !

Őnképsőköri gyűlés.* A Hittan- 
szaki Önképző-Táreulat ma este fél 8 ó ra­
kor az I. számú teremben ülést tarh 
nek tárgysorozata a következő: 1. Élőének.
2 Doniján Lajos l ó hh. imát mondj. 
Melech Gyula 3. é. hh. prédikál 4. Le 
tay Menyhért 4. é. hh. szabad előadást tart 
S DózsaJenő 3. é. hh. szaval, (k Joljárt 
István 3 é. hh. imát mond. 7. Esetleges 
indítványok. 8. Utóének. Az ülésen idege­
nek is megjelenhetnek.

Beiratások as állami ipariskolába, í A budapesti m ki,, állami felső őpitő- 
mariekola (VII. Csömöri-ut 74 sz. a.) rendes 
szakosztályába és az intézetben szervezett 
énitö inán téli tanfolyamra az 1904-Wb 
isk. évre f. évi október hó 20-tól 29 dikéig

I tartanak a behatások. . ..A rendes szakosztály hat félévre ter­
jed. A végbizonyítvány hivatalos ál ásóknál 
érettségi bizonyítvány értékű, jogot ad az 

i egyéves önkéntességre, három évi 8^nbáG' 
szerű utólagos gyakorlat melleti jogot ad a 
kőműves-, kőfaragó- vagy ács-mesterség 
önálló üzésére s az építő mesterei vizsgá­
latra való jelentkezésre.

Felvételi feltételek : legalább 15 éves 
életkor négy középiskolai (gymnasium, reál­vagy polgá^iskolai) osztály végzése s leg­
alább négy havi építő-gyakorlat.

Az építő-ipari téli tanfolyam négy 
téli félévre terjed (nov.—márcz.) A végbizo­
nyítvány munkakönyv váltására jogosít a 
három évi utólagos gyakorlat mellett jogot 
ad a kőműves, kőfaragó vagy áosmesterség 
önálló üzésére s az építőmesteri vizsgálatra 
való jelentkezésre. ... . n

Felvételi feltételek: Legalább 15 éves 
életkor Írni, olvasna és számolni tudás és

fo^amcm^keroa^levórjvagyszületésig bizo­
nyítvány, az összes iskolai blz°nj,lt’.á l^°k’
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Czetz János tábornokról.
— Valótlan állítások. —

Csele debr. előléptetései tábornokba.
— október 12.

Czetz tábornokról egyes budapesti és 
vidéki ispoK olyan rágalmai közölnek Gör­
ény Arthur tábornokkal való beszélgetés 
alakjában, ami, ha igái lenne, a tábornok 
becsületén csorbát ejtene s a dicsőségesen 
működött erdélyi hadtest vezérkaránaK. fe­
jéről Lépné le a babért.

Azt adja ez az újságíró a Görgey szá­
jába, hogy Czetz tábornok az ezredesi ran­
gig emelkedett B úgy tudja, hogy csak Ame­
rikában lett tábornokká. Ez nem igaz. Gör­
gey tábornok, mint saját becsületére és 
baj társa emlékének tisztaságára érzékeny 
katona ilyen nyilatkozatot nem lehetett. — 
Kolozsvárról sürgöny le vél ben kérték fel a 
visegrádi villájában időző Görgey t, hogy ezt 
a tőle eredőnek áilitott rágalmat 24 órán 
belül a hazai lapokban saját neve aláírásá­
val ozáfolja meg, s az elhunyt bnjtársa em­
lékére dobott sarat ezzel mossa ie.

A C/otz tábornok 1848—49 as kineve­
zéseire vonatkozó hivatalos adutok az Orsz. 
történelmi orcklyemuzeumban levő hivatalos 
lap, valamint Bem tábornok paranoskönyve 
szerint a kővetkezők :

Közlöny 1848. nov. 3. (14G. sz.) Kine­
veztetek őrnagy yá a táborkarhoz Czetz 
János, egyszersmint hr. Vay Miklós mellé, 
táborkari segéddé, táborkari százados.

Pest, október 30. 1848
Mészáros Lázár, 
Hadügyminiszter.

Közlöny, 1848. deczcmber 30 (201. sz.) 
A vezérkarhoz alezredesül Czetz János tá­
borkari őrnagy kineveztetik. A kinevezés 
rang és illetményekre nézve deczeraber 1-től 
számítandó.

Mészáros Lázár, 
hadügyminiszter.

Közlöny, 1849. máieziuo 31. (67. sz.) 
Ezredessé Czetz János alezredes f. évi febr. 
12 tói számítandó ranggal és illetmény nyel 
kineveztetik.

Dobreczen, márszius 29. 1849.
Mészáros Lázár, 
hadügyminiszter.

Bem tábornok eredeti paranoskönyve.
Karánsebes, ápril. 18. 1849.

Uadi működésem folytatandó, el kelle­
tik egy időre Erdélyt hagynom s Czetz 
ezredes urat, kit generális! hivatalra fel­
ajánlottam, ebbeli megerősítése még meg 
nem érkezett, de meg fog jönni, — bíztam 
meg az erdélyi főparancsnoksággal.

Meghagyom tehát minden kerületi 
parancsnokságnak, jelentéseiket ezután 
Czetz ezredes úrhoz Szóbelibe tenni, mint­
hogy a rendeleteket is tőle fogják venni.

Bem.
Közlöny 1849. május 11. (102. ez.) E. 

13074/n. ü. m.
Á hadügyminisztérium előterjesztésére, 

az ország kormányzója által, Czetz János 
ezredes eddigi hü szolgálatai és a csata­
téren szerzett érdemei tekintetéből f. év 
május 6 tói számítandó ranggal és illőimé 
nyekkel tábornokká léptettetik elő.

Dobreczen, május 8. 1849.
Klapka tábornok, 

h. hadügyminiszter.

Miért kellett Czetz tábornokot frissen 
hántolt sírjánál megrágalmazni, hogy itthon 
csak ezredes volt s Amerikában lett tábor­
nokká ?••• ____

NAPI HÍREK.
— A Csökön i kör és a Póczely- 

iinnep A Komáromi emléktábla leleple­
zésével lapunk első helyén foglalkozunk. 
Rév kom üröm városa kitett magáért, or­
szágos hírű vendégeit nagy előkészülettel 
várja. Ott lesz a dunántúli közművelődési 
egyesület egész tisztikara, csak Széli K. 
marad el családi gyáöza miatt. A z ünnepi 
beszédet Rákosi Jenő főrendiházi ^ tag 
fogja tartani s beszélni fog B-öthy Zsolt 
is; Debreczenből meghívást nyert Bara­
nyai Géza us és kir, kamarás elnök és 
Alapi Gyula titkártél Balkányi Kálmán 
ügyvédjelölt is, niiut az „emléktábla esz­
méjének nitigpenditője“, azonban távirati­
lag kimentette magát, A C-okonai-kör 
nevében Szávay Gyula fogja méltatni 
Tóth Lőrinez és Péczelv érdemeit. — 
A komáromi szép ünnep Debreozent s a 
a Csokonai-kört több oldalról érdekli. Pé­
nzeli József évtizedeken át volt a debreczeni 
kollégiumnak hires tanára, akinek fő főrésze 
volt a Csokonai síremlékének fölállításában 
és aki nagy összegű alapítványokat tett a 
debreczeni kollégium és a m. t. akadémia 
javára. — Szülőházát Balkányi Kálmán 
kutatta ki, aki a Csokonai-kör által Péczeiy 
életrajzára kitűzött pályakőrdős megoldásá­
val megnyerte a kaszinó Kazinczy-diját.

— A városháxárel. Szabó Kálmán 
katona ügyosztályi tanácsnok pár napi tar­
tózkodásra Budapestre utazott.

— Uj gaedaeagi udósitó. A fold 
mivolésügyi miniszter Udvarhelyi Géza vá­
rosgazdát Dabruczen város határának terü­
letére a gazdasági tudósítói tiszttel meg­
bízta.

— Katonai felülvizsgálat. E hó
17-én Domahidy Elemér főispán elnöslésé- 
vel a Pavillon laktanyában vegyes katonai 
felülvizsgálat lesz.

— A vadásxtarsulat ülése. A va-
dásztársulat választmánya szombat délután 
5 órakor a mezőrondőrkapitányság helyisé­
gében ülést tart.

— A helyi vasút és a moto­
ros forgalom A helyi vasút igazga­
tósága még augusztus hóra Ígérte, hogy 
behozza a motoros forgalmat. Majd el­
állóit et ől a tervétől és október 1 -re 
helyezte kilátásba a motoros közlekedést. 
De a közönség már tudja és meg is szokta, 
hogy a helyi vasút ígérete csak üres szó 
beszéd marad, mert első a részvényesek, 
csak azután a közönség érdeke. A helyi 
vasút. Czéljaival ismerős a nagy közön­
ség, így megértheti a huza-vona okát. A 
helyi vasút pedig mindenkor a közönség 
érdekeire hivatkozik. így tett legutóbb is 
azzal a beadványával, melyet a tanácshoz 
intézett és amelyben azzal a tervvel áll 
elő, hogy a közönség érdekében a teher­
vonatok közlekedését a külsőségekre akarja 
átterelni és a motoros közlekedést meg­
valósítani, ami a közönség érdekében tör­
ténnék. (?) De — itt búvik ki a szeg a 
zsákból, mivel ez az átalakítás a vasút 
részéről nagyobb anyagi áldozatot igényel, 
kéri a tanácsot, hosszabbítsa meg a 
vasút koncessióját és a részletek meg­
beszélése végett küldjön ki a maga kebe­
léből egy bizottságot. A tanács már fog­

lalkozott ezzel a bead vány nyal is y ^ 
nács kimondta, miután meggyőződéit 
szerzett arról, hogy a helyi vasút 
egyáltalában nem szolgálja "a közön* 
ség érdekeit és tekintettel arra /s' 
hogy a helyi vasút volt az, mely a’ 
villamos világítás behozatalát, ami 
vágya a közönségnek, a tárgyalások 
indokolatlan megszakitá-ával, legalább js 
hosszabb időre lehetetlenné tette; továbbá 
a helyi vasút beadványa oly előkészület- 
len, hogy a tanács esetleges kiküldöttei- 
uek még felhatalmazást sein adhat a tír- 
gyaiát-okon való magatartásra, a tanács 
a maga részéről senkit sem küld ki és 
ez irányban a helyi vasúttal tárgya, 
lásba nem bocsátkozik.

— Ügyvédből törvényszéki ai- 
jegyző. Az igazságügymiuiszter dr. Jeuey 
György debreczeni gyakorló ügyvédet a 
szegedi törvényszékhez aljegyzővé nevezte ki.

— Áthelyezés. Az igazságügymi­
niszter Paai Andor tiszalöki jarásbirósági 
írnokot a debreczeni kir. táblához he­
lyezte ál.

— Dalestóly. A debreczeni városi 
dalegylet november hónap 3 án, csütörtökön 
az Arany Bika dísztermében duiestélyt 
rendez, melynek műsorát most készítik el.

— Katonai szemle. A közös had­
sereg tartalékosainak szemléje tegnap vette 
kezdetét és szombatig tart. A tegnapi nap 
folyamán 256 tartalékos jelentkezett.

— Elfogott ékszer tolvaj. A nupok- 
can történt, hogy Steinacker Aurél föüad- 
nagy cselédje elszökött, de előbb azonban 
két briliáns kövü aranytűt és egy arany 
melltüt 280 korona értőkben magához vett. 
A rendőrség táviratot küldött Bárándra, 
ahová Nagy Erzsébet, a tolvaj cseléd való. 
A táviratnak meg lett az eredménye, a 
mennyiben Nagy Erzsébetet ott elfogták. 
A lopott ékszereken kívül megtaláltak a 
cselédnél néhány olyan tárgyat, — mint a 
mely Steinackeróktő! való. Nagy Erzsébetet 
átadják a debreczeni rendőrségnek.

— Tőzsdei jelentések a vásártere­
ken. A miniszter elrendelte, hogy a buda­
pesti gabonatőzsde árjegyzéseit és zárlatát 
táviratban tudassák mindennap az ország 
valamennyi táviróhivatalánál. A táviratot a 
távirdáná! ki Kell függeszteni, az elöljáró­
ságok pedig tartoznak a táviratokat máso­
latban a gabona piacz több helyén feltűnő 
módon kifüggeszteni, hogy a gazdaközön- 
sóg állandóan hiteles értesítést nyerjen a 
gabonaáraK állásáról. A miniszteri rendele­
tét már a napokban foganatosítják.

— Szerencsétlen esés. Ilyés Gábor 
favágó a Késes utcza 3. számú háznál olyan 
szerencsétlenül esett a szemóttartóba, hogy 
a derekában valami in vagy ér megpillant. 
Bénultan, szinto eszméletlenül szállították 
lakására.

— A müpártoló egylet téli mütár- 
laía A debreczeni müpártoló egylet már 
megtette az előkészületeket a téli mütár- 
latra. Ki bocsáj tolta a meghívókat, illetve a 
felhívásokat a magyar festőművészekhez, 
hogy vegyenek részt a kiállításon. Nőm 
régen lett a felhívás kibocsájtva s már eddig 
is közel 40 művész jelentkezett a Magyar 
Képzőművészeti Társulatnál, mely a bekül­
dött müveket felülbírálja. Domahidy Ele­
mér főispán közbenjárására a városi tanács 
ismét megengedte, hogy a tárlatot a város­
háza nagytermében tartsák meg, mely az 
egyedüli alkalmas hely tárlatok rendezésére, 
Az ezidei tárlat deozember hó 1—15-ig lesz 
megtartva.

— Megverték a* ivópajtásai Két
pajtásával mulatott a Mezei féle korcsmában 
Benoze Károly napszámos. Az elfogyasztott 
italok kifizetésénél — a rendőri jelentés 
szerint — holmi nézeteltérések voltak. En­
nek eredménye lett aztán az, hogy mikor a 
korcsmából kijöttek, a két czimbora neki
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--„tt Benozének: 6s ököllel meg botokká 
Zy elverték, hogy véresen eszmélollenul 
Sütötték tt köz,kórházba, Sebei súlyosak.

— Talált csontvázak. Seress József,
„ 3 honvéd gyalogezred kantinosa házat 
Snittet Az építés közben a földből 4—o 
Amber' csontváz került napvilágra. A ház 
telken ésatásoxat végeznek, hogy nem talál­
nak e érdekesebb maradványokra.

_ Tisza István iskolatarsai. A
magyar miniszterelnök 1875-ben tett érettsé­
git a debreczeni kollégiumban s tanulótár- 
sai azt tervezik, hogy az 1905. évben össze­
jönnek szintén Debreezenben. Az összejö­
vetelt rendező-bizottság már meg is alakult 
ósféiiírmoddig összeállították azok névsorát, 
akiknek gróf Tisza Istvánnal együtt volt 
szerencséjük érettségezui. A névsorból a 
tekintetben is tájékozódhatunk, hogy a mi­
niszterelnök iskolatársai mennyire vitték. 
Kétségtelen, hogy sok tehetséges és szor­
galmas ifjú akadt köztük, akik az élet­
ben igyekeztek olóre jutni, de akik, hajh 
nagy eredményeket nem igen érhettek el, 
mert protekezió és családi összekötteté­
sek hiányában haladtak útjukon. — 
Tisza iskolatársai között legtöbb a refor­
mátus lelkész Van köztük orvos, ügyvéd, 
hivatalnok, honvédtiszt, de olyan, akinek 
országos neve és nagy állása lenne, nem 
igen akad. Pedig kétségtelenül do goztak 
és fáradtak, legalább is annyi szorgalommal 
es talentummal, amennyi Tiszának jutott, 
aíi miniszterelnökségig vitte. Ha most már 
megállapítjuk, hogy gróf Tisza iskolatársai 
a boldogulás utján mennyire haladtak es 
hogy náluk Tisza aligha volt különb, arra 
is következtethetünk: hogy ha a miniszter- 
elnöknek nem Tisza Kálmán az apja: az 
esetben a kegyelmes ur ez idő szerint a vi­
dék valamely városában legfölobb orvos, 
ü»vvód vagy adótárnok lehetne, mert hát 
azt hogy 6 mindent a tehetségének és kép­
zettségének köszönhet, bajos volna állítani.

— Dijnokok emlékirata. A telek­
könyvi betétszerkesztésnél alkalmazott szak- 
dijuokok a tavaszszal kongresszust tartottak 
Debreezenben. Bánok a tanácskozásnak ered­
ményű az az emlékirat, melyet közelebb 
küldöttség utján készülnek átnyújtani az 
igazságügy miniszternek. — Az emlékirat a
következő kilonoz pontban foglalja össze a 
azakdijnokok sorsjavitó kívánságait: l.A 
bárom korona alapfizetés 2-2 óvenkint 
emelkedjék 50 fillérrel, mig den »4 koronát 
2 Az egy korona napi pótlék a telekkönyvi
hatóság székhelyén végzett munkával is jár­
jon 3. Igazolt betegség esetén l}árom 
az egész, újabb három hónapig a félfizetés, 
további hat hónapig fizetés nélkül az állás 
biztosíttassák. 4. A fegyvergyakorlatra be- 
vonulók 2 hétig kapják napidijukat. 5 Az 
előléptetés szempontjából a szakdijuoki szó - 
gálati idő 5 évben állapíttassák meg. b. Át­
helyezési átalány. 7. Féláru ™.9.utl .^Aia 
szóló igazolvány. 8. Az írnoki állásokra való 
pályázásnál elsőbbség. 9. A dijnoki szolgá­
latnak a nyugdijidőbe való beszámítása.

— Pinoxék its at alatt. Érdekes do­
lognak jöttek nyomára Egyeken útépítés 
köbben. Az állomási épülettől a községig 
vezető utat most kövezik. Az, el®mu
tok közben egy helyen beszakadt a mun­
kások alatt a föld és a támadt nyílás egy 
boros piuozébe vezetett. Később még fW 
ilyen — az ut alatt elhúzódó h°ros P™' 
ezét találtak. Ugyanis az ut mentén szőlős- 
kertek terülnek el. A körtekben épített 
pinozék közül kettő olyan nagy, hogy az ut 
alatt is elhúzódik. Most egy bizottság: fogja 
eldönteni, vájjon megmaradhat-e a két 
pinoze mostani állapotában, vagy pa g 
kell-e temetni.

— Halálozások Legutóbbi kimuhv 
tásunk óta az anyakönyvi hivatal halá ozási
osztályánál a következő haláleseteket jelen
tettékbe: Király Márton ev. ref. 37 éves 
Nemes Mária róm. kath. 9 éves, Tóth 
András ev. ref. 79 éves, Besenyői László 
ev. ref. 10 napos.

— Mulatós vendég. A Szép Ju-
hásznéhoz ezimzett fogadóban mulatott teg­
nap dólu*án Balogh Miklós nánási gazda- 
emler. Mikor leszámolásra került a sor, 
Balogh 33 koronát fizetett italért, de a ven­
déglős még tiz koronát követelt a ozigá- 
nyoknak. E miatt a derék nánási dühös lett, 
botrányt csinált úgy, hogy a központra ki­
sérték,hol r. fizetési ügyet is elintézték.

- Eljegyzés Kardos Vilmos elje­
gyezte Römer Janka kisasszonyt, Römer 
Simon helybeli lakos leányát.

- Biivósmestély a Hungária kávó- 
hásban S. Vienée magyar származású hi­
res bűvész ma este rendkívül érdekes elő­
adást rendez a Hungária kávéház helyiségé­
ben. A büvészmester, kinek mutatványai 
messze túlszárnyalják a szokott bűvészet! 
előadásokat, eddig különösen a világfürdő­
kön működött, hol mindenütt a legnagyobb 
siker és elismerés kisérte uj, megfejthetni 
len produkezióit. Az előadás szorosan csa 
ládi jellegű. Felhívjuk az érdekes előadásra 
azok figyelmét, kik szeretik a büvészeti 
előadásodat.

x A hölgyközöneógnek mindig gon 
dot okozott a (mieder) fűző. Ettől függ a 
női termet csinossága, ez pedig csak úgy 
érhető el, ha minden hölgy a saját terme­
tére szabott fűzőt visel, mert ezáltal jut 
osair érvényre a női termet szépsége. Azon- 
kívül egészségi szempontból is ajánlatosabb 
az igy készített fűző, mint a gyári fűző, 
miért is minden hölgy saját érdekében cse­
lekszik, ha meüfüzőit Goldstein Karolina 
müterméb m (Dubreozen Piaoztér) készítteti, 
ki speczialieta az ily fűzők készítésében, mit 
fényesen igazol számtalan szaktekintély el­
ismerő levele. Rendelések szabatosan iné 
ték után 6 óra alatt készülnek. A dús 
választékú raktári fűzök, méltányos árban 
áruaittatnak.

— Letxier József fényképészeti, 
festészeti és fényképn&gyitási műterme 
Piaoz-utoza 44., dr. üjfalussy húz. 
Állandó fényképkiáílitás a műterem 
kapubej áraiénál levő kirakatokban.

— Fogfájást és szájbüzt azonnal 
megszüntet a „Piombus“ amerikai önplom- 
bázó ezer. Bővebbet a lapunk mai szamában 
közzétett hirdetésben.

a magyar kormány Ausztriát támo­
gatja a törvénytelenségben ós ezt a 
kormány rendszeresíteni is akarja.

Tisza István a királyi döntést 
védelmezi ós azt mondja, hogy 
Ausztriában minden az alkotmány 
szerint történik Tilt v ozlk az el­
len a hang ellen, amelylyel az 
osztrák kormányról és alkotmány­
ról beszél Ugrón.

Bakonyi Samu: De hamar 
megbarátkozott az előkelő ide­
gennel !

Bethlen Balázs gróf interpellál 
a takarmányhiány ügyében.

Tallián miniszter megnyugtató 
válasza után Ugrón Gábor a rákosi 
vonatkisiklás ügyében interpellál.

Hieronyml miniszter mentegette 
a vasutat, de megígérte a szigorú 
vizsgálat megindítását.

Mindkét interpellácziót tudomá­
sul vették. ,

A Ház hoinap nem tart ulest.

Kötbér a császárnál.
Becs, október 12. A császár ma 

kihallgatáson fogadta Körber miniszter­
elnököt. A kihallgatás a kiegyezéssel állott 
összefüggésben.

Orosz-japán háború.
Pótervárról jelentik, hogy 5 és 6-ika 

közötti éjjelen a japánok Port-Arthur i li n 
heves támadást intéztek. Az oroszok a 
japánokat visszaverték és 10 ostromágy ut 
zsákmányul ejtettek.

Tokióból jelentik, hogy a Juntái ba­
nyáknál tegnap óta nagy osut a folyik, de 
eredmény még ismerotlun.

Fiume, okt 12. Az orosz kormány 
az itteni gyárban 100 torpedót rendelt. A 
torpedókat Sebasiopolbu fekete tengeri h ijó- 
rajhoz küldik.

TÁVIRATOK.
(Érkezik d. u. ' ,2 órakor.)

_ A „Debreezen“ eredeti távirata.
A képvisálőház ülése.

Budapest, okt. 12 Perczel Dezső 
elnök bejelenti, hogy a miniszter­
elnök az indítvány könyvbe egy in­
dítványt jegyzett be, mely a követ­
kezőkép szól: TT, ,

Határozza el a Ház, hogy 
egy 25 tagú bizottság választas­
sák a házszabályok módosítására 
vonatkozó javaslat kidolgozá­
sára. ,

Az elnök jelenti, hogy az in­
dítványt kinyomatják, szétosztják 
és annak idején intézkedni fog, hogy 
felolvasnák.

Az ellenzék azonali felolvasását
követeli. . - e , ,

Rákosi Viktor jegyző felol­
vassa az indítványt. .....

Ezután a miniszterelnök jelen­
tését tárgyalták mely a Ház tudo­
mására adja a királyi döntést a 
kvóta megáilapitasara vonatkozólag.

Hozzászóltak:
Babó Mihály, Ugrón Gábor es 

Rakovszky István.
Ugrón Gábor konstatálja, hogy

Budapesti árutőzsde.
Készáru: csendes.

Bűze őszre 
Bűz» tavaszra 
Rozs őszre 
Rozs tavaszra. 
Tengeri őszre 
Zab . . . .
Árpa. . . .

Cet. 12
1014— — 
10 59---
7 68-7-6!
8 03-804 
7-42 7 43 
7 91-792 
7 32-733

SZÍNHÁZ.
Heti müaor.

Szerda, okt 12. Fatinicza. (Operett.) 
„Au bérlet.

Csütörtök, okt. 13. Bizáncz. (Sziumü, 
harmadszor.) „Bu bérlet.

Péntek, okt. 1 4. Eleven ördög (Ope­
rett.) „C“ bérlet.

Szombat, oki. 15. Bizáncz. (Sziumü, 
negyedszer.) rA“ bérlet.

Bisánox. Herczeg Ferenoz mesteri 
alkotása a „Bizáncz1 tegnap este már nem 
találkozott olyan érdeklődéssel, mint az 

előadás alkalmával.OioV HlUítUUO »»>• ------------ -r»
nap nagyobb gondot fordítottak ée az öbmz- 
játék is jobb volt. A szereplők közül első­
sorban Sebestyén Géza, továbbá Palágyi. 
Jeszenszkyné és Menszáros Margit tűntek 
ki és arattak sikert.
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Az előadásra tüg-
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TARKASÁGOK.
„Mátészalka halad'6.

VI ité zalka, amelyik halad, ugyanaz a 
Má-ós/. ilk-., amelyik halad „gyászba van . 
Most ívár tetszik tudni, ugy e, melyik az t 
Hiszen az egyik legszebb magyar nótabal- 
ad i kezdődik ezzel a sokat sejtető kijelen­

tés,eí :
Mátészalka gyászba van...

Most azonban úgy áll a bál, hegy 
Mátészalka nincsen többé gyászba, hanem 

Mátészalka halad61 Ez pedig nem egy 
ui-- y ügy ü baliadá ak a kezdő sora, hanem 

1 ’ y uiságc'.ikknek a o imu, amely a napok- 
,wn jident meg a kormánypárti lapokban, 
fji ben iga körülményesen eiőadatik, hogy 
mit kelljen érteni a fenti czim alatt. Nem 
keve r: bei, mint azt, hogy „Mátészalka nagy- ; 
község elhatározta, hogy utczáiuak kőjáróit 
kiaszfiUtoztatja, a vasútállomáshoz három 
fa oros sétautat készíttet s küldöttséget intéz 
a ultuHzn.inisztcrhez, adjon államsegélyt a 
községnek egy polgári iskoia lótesitése 
vegeit.“

11 ,t t ófa ide, tréfa oda, tagadhatatla- 
„ul derék dolog ez Mátészalkáiul. Mégis 
csak joob haladni, mintsem gyászban ma­
radni. Ha ai igy tudnánk haladni, a fátyo- 
iát neki, d ozenniu n alatt minden várost 
lepipálnánk az innetső h- miuzférául A.z 
a zfait, a va uti fa or, a polgári iskola ép 
oly piramidáüs mórföldmutntók Mátészalka 
•ertéiielóben, mint volna Debn ezen a már- 
/anykőpalió, a közúti villamos és a harma­
dik egyetem. Óh, az a Mátészalka, az bizo­
nyára nem afóie paraszt falu, mint a többi. 
Ott bizonyosan kanári zeng minden bokor­
ban. fűszeresebb az esti szél és himzettebb 
a rét virágé, mint teszem Szuboszlón, Ká­
bán, Nádudvaron, ahol csak verebek csipog­
nak a nádte 6 aljában és végkép nines ( 
füsz.THzaga az es’i szélnek. Ahol annyi a 
kulturórzók, mint Mátészalkán,ott bizonyára 
meg a kan ászok is Smith Adámot hordják 
a szűrük ujjábán h több iutelligeucziánuk 
keli lenni a halina posztóban, mint másutt 
a osászárkabátban.

Avagy ha nem igy van s a népies 
poózis sz mpontjából tiszteletet érdemlő 
falu is cs k olyan girbe gurba, sáros poros, 
szüros-subús és épen ezért vidám, bartsá- 
gos és becsületes falu, mint a többi, mórt 
Írják ki az újságba a viselt dolgait és épen 
csuk a . ó viselt dolgait V Mért nem imák 
Lapujtőről, Kukáliáról, Tatár-Szent-G) örgy- 
ről is ? Mi közöm nékem épen ahhoz, hogy 
a mátésza kai menyecskéknek ezután nem 
merül meg a papucsuk a sárban, mert 
aszfaltjuk lesz, amin hihetőleg szintén csak 
mezítláb fogják dicsérni az Urat?

Már tudniillik Tisza István urat.
Mert hiszen azért kell Mátészalkának 

aszfalt, pálmakert és középiskola, mert 
ennek a derék falunak Tisza István a gaz­
dája A kegyelmes ur pedig igen le van 
kötelezve a mátészalkaiak iránt, mert ezek 
a legjobb tej-kundsuftjai. Azt mondják, 
küiöhösen azóta élnek el sok tejet, mióta 
uatalomba jutott az „István gróf“. Alig 
iO őzi meg őket a geszti tejgazdaság.

Hát itt van a dolog hübnere, ahogy 
Cicero mondta. Akinek Isten a barátja, 
könnyen üdvözül. Mátészalka aszfaltoz, mak- 
dámoz, k.rainitoz, fásit, kertesit és bizo­
nyára meg fogja kapni az államtól a pol­
gári iskolát is, amit Magyarország annyi 
városa is nélkülöz még. S 6 nagyközség 
létére kijárhatja még a harmadik egyetemet 
ie, ha érti a maga dolgát. Sőt ami min­
denek fölött való nagy dicsőség, még azt is 
ki lehet csinálni, hogy a gyorsvonat is 
megálljon Mátészalkán...

,1a, igen a gyorsvonat. Ez példázza 
legszebben minden ez világi dicsőségnek 
elmúltát. Mert hiszen a gyorsvonat vala­
mikor megállt Rátóton is, Dánoson is s 
ma mindkét, helynek csak füttyent. Igen, 
csak fütty nt lb iszik tudni, ugy e mennyi

lealázó van éld,,-,, ? Mert ha m.nuap 
szigna nélkül robog el, az ördög fanja. 
De ha nem áll meg és füttyent, mindjárt 
felniül a csél csap csúfolódás :

__ Niui, elmaradt a kutyája .
Szegény Rátát, szegény Dános ! Fűit 

Dión et fuiinus Troe- ! Ma Gesztre és 
környékére tevődött át Magyarország súly­
pontja. Mátészalkának is jutott belőle egy 
összemaréknyi. Szedi is az illatos rózsákat, 
mig tart a szép nyár.

Mert, haj, elhull a virág — s elcsú­
szik a súlypont. Eljő még az idő, mikoron 
mHjd — Mátészalkának is csak lüttyent a | 
gyorsvonat. És akkor ismét aktuális lesz , 
a‘ szép balladáé nóta, melyet ma mégha- ;
zudtolnak a tények :

Sej, Mátészalka gyászba van...
Csipke.

VEGYES HÍREK.
A fogyasztási szövetkezet el- 

á usitása nem tagoknak. Az Omke
összes vidéki fiókjaival közölte a keres­
kedelmi miniszternek azt a döntését, hogy j 
amely szövetkezet a kereskedelmi törvény 
223 szakaszában körülirt czélját túllépte
__ aminek elbírálására a kereskedelmi
bíróság illetékes — azt a kereskedelmi 
törvény 248. szakasza értelmében fel kell i 
oszlatni. Ez alapon egy vidéki kereskedő 
a községben levő fogyasztási szövetkezet 
ellen feljelentést adott be a rimaszombati 
törvényszékhez, kérve a szövetkezet fel­
oszlatását, miután az nem tagoknak is 
árusított. A törvényszék elutasította a 
feljelentést azzal az indokolással, hogy a 
nem tagoknak való elárusitás csupán az 
igazgatóság vagy üzletvezető ténykedése 
volt, már pedig ez alapon nem, hanem 
csupán akkor lehet feloszlatni a szövetke­
zetét, ha az közgyűlési határozat alapján 
terjesztené ki működését a 223. szakasz­
tól eltérő czílokra.

* ToetvórgyilkoBsttg egy forint őrt. 
Gorkij Mtiximnak, a nyomorúság költőjének 
tollára méltó eset történt tegnap reggel a 
Ferencz József rakodópart 27. számú házá­
ban, a szegény napszámosok éjjeli menedék­
helyén. A rakodóparti őrszemhez beállított 
tegnap reggel egy Voitasek.Lajos nevű vicze- 
házmester és elmondta, hogy öcscee József 
tegnap|hajnalban vérző sebbel jött haza laká­
sukra s ott rövid szenvedés után meghalt. 
A viczeházmester elmondta azután, hogy 
József öcscse az Irányi-utezában mulatott, 
ahol verekedés közben társai szivén szúr­
ták. A rendőrség emberei kimente a vicze­
házmester lakására, a hol az öcsosével és 
Hainz Julianna nevű szeretőjével lakott 
együtt. Vojtasek Józ: ef az ágyban feküdt, 
holtan, a szoba padlójáról pedig friss vér- 
nyomokat mosogatott fel a házmester szere­
tője. A rendőrségi nyomozás oskhamar meg­
állapította, hogy Vojtasek Lajos előadásából 
egy szó sem igaz. Öescse nem volt az Irinyi- 
utczai korcsmában, nem is verekedett ott 
társaival, hanem tulajdon bátyja szúrta 
agyon. A két testvér tegnap hajnalban össze­
verekedett egy forint miatt, amit Vojtasek 
Lajos öososétől követelt. A verekedésbe 
beleszólt a viczeházmester szeretője is, mire 
Vojtasek József arozul ütötte a leányt. A 
viczeházmester vak dühében kést rántott és 

■ öcscse mellébe döfte. A szerencsétlen em­
bert szivén találta a szúrás s egy órai szen- 

! védés után meghalt. Bátyja csak hosszú 
töprenkedős után ment jelentést tenni a 

I rendőrhöz, s öcscse szomorú sorsát akkor is 
a maga mentegetésével, elferdítve adta elő. 
A rendőrség a gyilkos testvért szándékos 
emberölés miatt letartóztatta, az áldozat

holttestét pedig beszállította a törvényszéki 
orvostani intézet bonezoló termébe. 1

* A zongoratant tó felmondási 
ideje. A bpesti kir. tvszék felebbezfcj 
tanácsa egy konkrét eset alkalmából ki. 
mondotta, hogy: a magasabb műveltséget 
igénylő zongoratanitói állásból önként kö 
vetkezik, hogy az idejét előre leköti ta- 
nitó arra az időre, mig az ok nélkül e|. 
vesztett állása helyébe másikat szereiket 
kárpótlandó s mert az az idő, amely aiatj 
az élet rendes viszonyai közt újabb állást 
nyerhet, tekintve, hogy óradíjas tanításról 
van szó, a kir. törvényszék felfogása 8le. 
rint egy hónapi időben számítandó, ennél- 
fogva felperesnek, kivel I. r. alperes a 
munkabéri jogviszonyt jogos ok nélkül 
szüntette meg felmondás nélkül, egy hóra 
járó tanuij megítélendő.

* Tizenhatéves apagyilkoz. Meg- 
renditő családi dráma játszódott le a krassó- 
szőrénymegyei Szarazány községben. Lőrincz 
József"szatócs neje megverte kicsiny lei- 
nyát, mert nem fogadott szót. A férj ezért 
haragra lobbant s megfenyítette az asszonyt 
Amikor ezt a 16 éves Gergely fiuk meg­
hallotta, kifutott az istállóba s egy hat 
iövetü forgópisztolylyal visszatérve, atyját 
az ajtóból lelőtte. A megsebesült még 100 
lépésnyire üldözőbe vette a fiút, de azután 
erejét vesztve a házba visszatért, ahol 
csakhamar meg is halt. A gyilkos fiú más­
nap hazatért, de a csendőrség nyomban el­
fogta s beszállította a lugosi királyi törvény, 
szék fogházába. Jellemző a minden emberi 
érzésből kivetkőzött fiatal gyilkosra, hogy 
atyja bonezolásán jelen akart lenni, mely 
óhaját a kiszállt bizottság a törvény értel­
mében teljesítette is. A fiú teljes közönynyel 
nézte az orvosok műtétét.

* A buxiáai templomrabló. Buziáson 
a múlt héten Barosay Béla, egy 14 éves,

, jó házból való fiú, reggel elment a temp­
lomba és mise után oda észrevétlenül be- 
csukatta magát. Mikor a délután folyamán 
kimenekült a templomból, esernyőjét benn 

1 felejtette. Ez volt a veszte, mert Szinté 
József osendőrőrmester vallatóra fogta él 
beismerte, hogy a múlt év óta négy Ízben 
feltörte [a buziási templom perselyeit éi 
azokból mintegy 9 koronát ellopott. A zül­
lött fiút átadták a bíróságnak.

A görög király üzérkedése.
— október 12.

Egy idő óta a dán közvélemény tör­
vényes tilalmat sürget a nemzeti ős tfirté_ 
nelmi értékű műkincsek kivitele ellen, b 
mozgalomnak oka a görög király üzérso- 
dése. György görög király, aki a dán király 
fia, igen ügyes spekuláns és nagyon jól éri 
ahhoz, hogyan növelheti a vagyonát. Ho­
gyan idézte elő az 6 intézkedése a Ion 
említett mozgalmat, annak története a r 
vetkező•

a görög király m agán vagyonát ház-éi
telepspekuláozióra használja föl, és * “rl' 
ban, Newyorkban, Kopenhágában és m 
városokban ingatlana van. A király kör • 
belül huszonhárom évvel ezelőtt 
koronáért megvásárolta a kopenhágai He 
storff-féle kastélyt, amely a 18. század 
zepóről való. Nevetségesen csekély az öseieg, 
amelyet a király ezért a történelmi ein 
kastélyért fizetett, mert a kastély föle* 
lése valósággal kincset ér. Csak az^rt® 
olyan olcsón, mert azt hitték, hogy a g * 
király, mint dán herozeg, bizonyára go J 
fogja viselni uj birtokának. De csaló 
A kastély megvétele a görög király 
mára nagy hasznot hajtó üzlet l«» 
dán herczeg egyáltalán nem törőd 
nemzeti őrzéssel, amikor vagyoneaerze 
volt szó. A görög király elsőbben is a



IV'J6 októbei 12. iJ a JJ K Hi V Zi h- rs_

„„«it szárnyát, körülbelül a vételár 
t »Ladáért eladta egy szomszédjának az 
I fettöbl'.i részét pedig, ránézve rendkívül ; 
ffivezö föltételekkel, bérbe „dia.

Néhány helyiség megmaradt a tulaj 1 
dj„09 rendelkezésére, közöttük egy terem, 
d I«hnn a kastély kincsei voltak. A gobe- , rn«kyba 18 század első feléből való franczia !

egv pompás kandalló karos gyér | 
és eizv rokokó butorfelsr.ermesannyi i 

Lé képvTselnek, hogy jóval fölülmúlták 
« kastély egész vételárát. Néhány évvel 
nzoiőtt egyszerre csak eltűntek a drága 
Sínek és a rokokóbutor is, áthtólag, mert 
ffiba vitték kijavítás végett. De mivel a 
javítás csak nem akart véget érni, a dán 
nübiirátok nyugtalankodni kezdtek és ku­
tatáshoz fogtak. A kutatás eredménye az 
eít hogy a görög király a drága ho,mit 

egy londoni régiségkereskedő közvetítésével 
öitidta Pádéban Rothschild bí rónak, aki a 
ívV/y gobelinért egy millió frankot adott,

’ a dán sajtó ennek következtében most 
a nemzeti kiue ek kivitelének tilalmát sűr­
íti és kiszámítja, hogy György király el- 
farása által nemcsak tehermentesen szerezte 
Tóg a palotát, hanem a fölszerelés eladá­
sa ,vjij még körülbelül másfél millió hasznot 
szerzett.

közgazdaság.
Heti piaczi árak.

október 11
Á keddi hetivásár árairól a vásár 

elügyelőség a következőket jelenti:
Kor.-tói. Kor
18-----
17 00- 
14 00- 
14 60-

8-----
14-----

19

14 40

15
140

144
110

146

144
11

ig.iOO klg
3uza . 
hétszeres 
Rozs . 
árpa • 
íab • •
Tengeró

csöves 
” szemes 

Köles • • •
Szalonna, sós

„ »i •
Háj . • •
Zdr.
Ki hízott sertés 
Sertéshús . •
Széna • • •

II. rendű 
Luizerna . •
Bükköny • •
Lóhere • •
Takarmány szalma 
Alom szalma •
Zsúp szalma száz kéve

A hetivásár forgalma kedden a köve
kező volt: 2970

1520 
4100 
1840 
3960

80-

140- 
10-----

780 
8 —

1
8'—

jó felhajtatott •
51kelt ■ • • ; . •szarvasmarha felhajtatott
Síkéit • . • •
Sertés felhajtatott 
Elkelt • • •

2264

regény csarnok.

Elintézett ügy.
Irta Tömörkény litván.

— Isten áldjon mög tégöd is kis-

ány°Ahogy a menyecske halad, Márton

elgondolkozva néz utána. g __ Vera ! Estére már nem erre lo-
izök, hát vacsorával no keressetök.

— Édesanyám azt mondta pedig, 
logy itt marad kend még holnap is, 
Pnrdult vissza a menyecske.

— None. Nem lőhet. Nagjon kopár 
a fii már. Odébb köll mönni.

— A tarisznyában sincs semmi, csak 
kön vér Majd akkor hozok inkább va­
lamit...

— Nem jó neköd ez a sok járá-- 
kelés — mondja Márton. — Nem köll 
sömmi Van tej.

— Hol ?
— Hát a bürgében, — mondja 

Márton.
__ A puliknak int is azonnal, hogy

a „yájat térítsék. A csapat megindul a 
puszta másik széle felé.

11.

Estére kelve a Márton nyája megint 
csak a puszta szélén van, de a puszta 
másik oldalán. Vera urának a tanyája itt 
van nem messze, csak egy órajáras. A 
juh tehát a kisbojtár és a pulik gondjára 
maradt, míg Márton fölül a csacsira föl- 
csatolván előbb a csizmájára a iel.-arkan- 
tyut. Juhász ‘ nibér nem szokott, két sar­
kantyút viselni, az olyan féllónak, mint a 
sazmár, elég egy is. A szamárszuró ne­
vezetű vas. .

Megy hát Má-ton a csacsin, a csacsi
is tudja Lova mennek, mert voltak már itt 
nem egyszer s különben látta a Verát a 
mezőn, 'hát gondolhatja mi ügyben men­
nek Jól mennek. A csacsi koezogni nem 
igen szeret, de lépésben jobban -negv, 
mint a ló s Így a nap jóformán meg le 
sem áldozott, már a tanyában vaunak. Ez 
nem megy minden lárma nélkül, mert a 
tanyabeli'kutyák ugatnak, Marton pulija 
pedig a csacsi négy lába közül téléig, t

Márton leszáll az istenlova hátaió .
A házból jönnek elébe. Jön a veje, mar 
mint ez a Simító János Azt mondja.

— Adjon az isten jó estet.
_ Adjon az isten, — mondja Már-

t0n Állnak egy darabig. A csacsi elmegy 
a kúthoz, a béres mer neki. A többi ku­
tyák igen csak szeretnék megfogni 1 
f, dé , puli n,m jön ki . c.„c„ alól, « 
mmártól pedig t.rt a koly... mert ,gen 
jóizüeket tud rajtuk rúgni.

Azt mondja Márton:
__ Kérdözd mán, hogy mért gyűltem
Azt mondja János:
— Majd mögmondja kend, ha akarja.

Gyerünk be a házba.
Azt mondja Márton lassan :
— Nem mék.
— Mér nem gyün kend?
__ Azért nem mék, mert minek mon- 

I „ék mikor nem mék. Mit keressek abba 
i a házba, ahonnan leányomat csocsszopós-
' tUl kj7nös Lhajtja a fejét és túrja lábá-

Val a_^°Gondoltam mindjárt, hogy a Vera 

fájlalja_aAkendtfejit.t ^ vele

igy ?
János védekezik;
_ Hit nem én. Hit »• édo..|.,im 

,oU itt. Alt mou.lt«. bog, mér oleget
e,,e"itr„":mi;,mao2„dTK„o-

geeen, de halig«! inkább, bog, haragját 
türtőztetni tudja.

(Folyt köv.)

VÁROSI SZÍNHEZ.

Folyó szám' U. Bérlet 10-ik szám (A)
Ma, szerdán, 1904. évi október hó 12-én:

Nagy operetté 3 felvonásban 

Holnap, csütörtökön, okt. 13-án, bérlet 11. sz. „B“

BIZÍHCZ.
Színmű 3 felvonásban.

„Animal“
állatok emőezlétM nlösegilb táppor.

Kitűnő eradménynyel kipróbálva marhákn ü. 
lovaknál, sértéseknél es lakoknál.
E kiváló sztmo« „Agy f«rfor twtatmn gf«kürl 

bM, á«ványi 6» ezervos anyag kbó. osazt-i ütött p

a,PÁnÍmayv:távpo- .« á latok emé.z-ó.ét hath»tó«n

•L&SssSSÄÄSSri.»

E áss r:«» -
az” A ni mi.“ táppor* gy.pjuVpz» ti,t növi i é. -

iránti fogékony

9ASlVegv9agnki"r6bllv» ,, caás-. kir m-Sgazdnaág

illanLLÁtV Au“z-rikb . n Gyártási »• g’dély BAi-zb-n

2°TÄ, .dz mindé . önmagban meUéke.vo 
Bgv-düli el áros »á« Markit 1 wen ez fd«*ir- 

esemage- és borkor «kelésé en, Debrecen, Fuv.az 
kert-u eza 14. seim.

»ÖOOSOOOOvvW'-'UUVuvxy — --
PIliMltilS (hl. X-v-Vin-k 104 K

250,000 hálairat 1 év alatt 
-T, 1 II -I 1 • fogfájós !Nincs tonne íjr.y.vai

1 Fenti betegségeknek előidézői kétségte­
lenül az odvas fogak. Ezen remek ame­
rikai szer ezen kínos e-i kellemetlen

szenvedéseket

azonnal megszünteti!
,P Io mbus“-s z a l mindenki 
__ maga plombirov.hatja

fájdalom nélkül és hihetetlen egyszeri, módon

plf odvas fogait!
Plombus“ ne hiányozzék egy háznál B"em°t egyszeri csekély kiadás
ssjrÄÄrtu "..1-'-
u fMbiviuk hogy rendeljék meg ezen 
valóban romok háziszert, mely az ame­

rikai éleim sség netovább a .
Ára egv adagnak, mely 5—6 odvas f«- 
ímkra Legend.», használati utasítással 2 
Plk ‘ , kor 10 HU. előzetes bekül-SSTSfa Í&H*. b«rh.,..,M«mrr;;-
(lelhető egyedül a Magyarország, k.j»- 

viaelottől, melynek czime:
piombU8“R*étküldés,Pásztó,Heves-m.
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Apró hirdetések.
, . anitásra vállalkozik joghallgató. 
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tolja, főraktára:

MAYEH JENŐ
íiiszer es csemege üzletében

Debrec er-, Piac?;- *s v echenyi- 
—--------u c a sarok.

l literes íiveff 19 Kr.
9O

mélyen leszállított áron kapható-
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Msna't.r:

3?iöxxy eg,

I függöny, liuiorszövet. 83 
Ii rxo eum 

Sr I rím i sajat hazunkba®
Kossuth, utcs* 5. ss.

foüdetiink emeleti he yi- 
screibe helyezte á tál

A még raktáron levő

szőnyeg, függöny, butor- 
szövi >t,íigy- és asztal térítőkét 

ameddig a készlet vart

<> ksiiliilott áiak inéit»
AruLflitjxxkc. el- 

V r
area.íh/iiin ,i,es

ií
Diet«, ezen Kos uth-u. 5 
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Hirdetmény,
Püspökladány községének telekkönyvi betétei az 1886: XXXIX., az 1889: 

XXXVIII. és az 1891. XVI. t. ezikk értelmében elkészíttetvén és a nyilvánossága 
átadatván, ez azzal a felszólítással tétetik közzé.

1. hogy mindazok, kik az 1886 : XXIX. t.-czikk 15. és 17. §-ai alapján, - 
ideértve e g oknak az 1889: XXXVIII. t.-czikk 5. és 6. § aiban és az 1891. XVI. 
t-czikk 15 §. a) pontjában foglalt kiegészítéseit is — valamint az 1889: XXXVlII, 
t.-czikk 7. §-a és az 1891 : XVI. t.-czikk 15. §. b) pontja alapján eszközölt bejegy­
zések érvénytelensége-, kimutathat;ák, e végből törlési keresetüket, azok pedig, akik 
valamely telveté-el átvitelének az 1886: XXIX t.-czikk 22. § a, illetve az 1889; 
XXXVlII. t.-czikk 15. §-a alapján való mellőzését megtámadni kívánják, e végből 
keresetüket hat hónap alatt, vaevis az 1905. évi május hó 15. napjáig bezárólag a 
telekkönyvi hatósághoz nujisák be, mert az ezen meg nem hosszabbítható záros ha­
táridő eltolt« után indított őrlési kereset annak a harmadik személynek, aki időköz- 
ben nyilváokönyvi jogot szerzett, hátrányára nem szolgálhat;

2. hogy mindazok, ak k sz 1886: XXIX. t. ezikk 16. és 18. §-ainak eseteiben 
— ideértve az utóbbi §-nnk az 1889: XXXVlII. t.-cz. 5. és 6. § aiban foglalt 
kiegé zitéseit is a — tényleges birtokos tulajd- njogának bejegyzése ellenében ellent­
mondással élni ivaunak, Írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt, vagyis 1906. én 
május iió 15. napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz benyújtsák, mert ezen meg 
, hossiabbitható z»:oa ha áridő letelte u..k ellentmondásuk többé figyelembe vé- 
leioi nem fog;

3. hogy mindazok, akik az 1. és 2. pontban körülírt eseteken kitől a betétek 
tartama által előbb nyert nyiivtnkönyvi jogaikat bármily irányban sértve vélik, — 
idő értve »z< at n, akik a tulajdonjog arányának az 1889: XXXVlII. t.-czikk 16« 
§-a alapján tör,ént bejegyzését sérelmesnek talá'ják, e telein etben felszólalásukat tár­
áim-zo k Tver yoke' a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis 1905. évi

mi un hó 15. napjáig bezárólag nyújtsák be, mait ezen meg uem hossz, bbitható záros 
határidő elmúlta ötén a betétek tartalmát, csak a törvény rendes utján és csak az 
idökö- i>. n iiyilvánköi-yvi jogokat szerzett harmadik szeméjek jogainak sérelme nélkül 
fámádba ják m g.

Egyutial figyeimezte'ntk azok a felek, akik a betétek szerkesztésére kiküldött 
ottslignftk ered* ti okiratokat adtak át, hogy amennyiben azokhoz egyszersmind 

gyszerü másolatokat is csatolt k, vagy ilyeneket pótlólag benyújtanak, az eredetiedet 
t telekkönyvi hatóságnál átvehetik.

A püspökladányi kír. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 
1904. évi okt. hé 1-én

Or. Tikos,
kir. albirú.

^s'ö? nsa:i5si!Ti5"d sBSBmasassasesasesyrísra»nassasB

Háziurak és építész urak figyelmébe |Cl
Ifi
Ifi'fi Függöereszes csatorna 18. számú I-ső rendű horganyozott vasplóből 
Ifi Tetőn fekvő csatorna IS. számú I-ső rendű horganyozott vasplóből

á m. 1.60 till, 
á m. 4. fül.

ín Tető ledé.; nógyszögméterenkint 18. számú I-ső rendű vasplóből . . á □ m. 3.30 fill,
j fi Ezen minták fekete pléböl festve 15% olcsóbb. Más előforduló ót...... - -- M. ...... -. . . . . . . ....... . . . . . . . . . . . .  ópüietmnnkák rajzsze-

*" rinti kivitelben olcsóbban 10"/„ ál. mint Budapesten.
Fűthető fürdökudak 40 K-tól feljebb. Könyök csövek 40 f.-től feljebb.
Beudes fürdőkádak 20 K-tól feljebb. Borforralok oo f.-től feljebb.

j3 Gyermek fürdőkádak 10 K-tól feljebb. Mindenféle konyha czikkeket raktáron tartok 
*u ülő fürdőkádak 11 K.-tól feljebb. feltűnő olcso árban.
3 Kályha csövek egyenes 30 f.-től feljebb. Elvállalok Időset kezdést, 1 évre 8 K-ért.

f< nxrpt ,1 .í n ezvf bádogos mester, öebreczen, g n uvesi wO mOI Széchenyi utcza 1 szám.
Donogán és Somossy-czéggcl szemben.

«asasaszsasasEsasasiüasdbasa-EsasasasasasasitsMisasasasasasHsasasasasasasasasasasasasSÍ
*r ze nyomatott a város könyvnyomdájában 1904.
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